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|. INTRODUCCION

1 Lareunion fue inaugurada por el Presidente del Comité Ejecutivo, su Excelencia el
Embajador Raimundo Pérez-Hernandez y Torra (Espafia). Su Excelencia el Embajador
Ali Khorram, Vicepresidente del Comité Ejecutivo, presidio lareunion en relacion con los
temas4 a6i) del programa.

Il. APROBACION DEL PROGRAMA Y DEL INFORME DE LA 172 REUNION

2. El programa (EC/50/SC/CRP.15) fue aprobado sin revision. El Proyecto de informe de

la 172 reunion del Comité Permanente (EC/50/SC/CRP.13) fue aprobado con laintroduccién de
una enmienda ala decision sobre el presupuesto anual por programas (EC/50/SC/CRP.13,

anexo I, C, apartado i) del parr. f)). Estaenmienda figuraraen el informe final de lareunién
(A/AC.96/929).

1. DECLARACIONESDEL ALTO COMISIONADO ADJUNTO
Y EL ALTO COMISIONADO AUXILIAR

3.  El Alto Comisionado Adjunto hizo una breve declaracion de apertura, subrayando las

esferas en las que la Oficina estaba logrando resultados positivos. El Alto Comisionado Auxiliar
presentd a continuacion a las delegaciones una informacién actualizada sobre la evolucion
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reciente de las operaciones del ACNUR en todo el mundo. Ademés, resefio la participacion de la
Oficina en situaciones de personas internamente desplazadas, explicando |os criterios para esa
participacion. Informo también sobre la reciente reestructuracion de la Seccién de Accion en
Casos de Emergencia de la sede, incluidas sus nuevas responsabilidades respecto de las
actividades relacionadas con la seguridad en las zonas ocupadas por refugiados o por

poblaciones de repatriados.

IV. PROTECCION INTERNACIONAL

4.  Ensusobservacionesiniciales, en las que también introdujo |la Nota sobre Proteccion
Internacional, la Directora del Departamento de Proteccion Internacional sefial ¢ ala atencion de
la reunién que los tres documentos presentados en el presente afio se relacionaban entre si y
observo gque el temageneral de cOmo hacer mas eficaz la proteccion era un e emento importante
en todos esos documentos. La Directora, tras un breve examen de |os acontecimientos
mundiales, Ilegd ala conclusion de que la proteccion de los refugiados se encontraba en una
encrucijada en este afio del milenio. Por €ello, proponia un proceso de consultas mundiales con la
participacion de expertos gubernamental es de categoria superior y expertos en proteccion de
refugiados en las esferas en que lainterpretacion de |os instrumentos internacional es sobre
refugiados fuese controvertida y, en términos mas generales, en las materias en que el régimen
de proteccion internacional tuviera que ampliarse progresivamente para satisfacer
adecuadamente todas | as necesidades de proteccion de los refugiados, con miras a determinar el
alcance, € contenido y la naturaleza de la proteccién internacional en esas situaciones. Sefiald
gue esas consultas podian considerarse como tres circulos concéntricos, en que los principios
fundamentales y no controvertidos enunciados en la Convencién de 1951 constituirian €l circulo
central, las cuestiones de interpretacion el siguientey lasinsuficiencias €l Ultimo.

A. Nota sobre proteccién internacional

5. Al presentar la Nota sobre Proteccion Internacional (EC/50/SC/CRP.16), la Directora
sefia 6 que su formay contenido eran diferentes de las anteriores. En lugar de centrarse en los
fracasos y las omisiones de la proteccién internacional de los refugiados, |a presente Nota se
centraba en las actividades positivas emprendidas en €l Ultimo afio por el ACNUR para hacer la
proteccion operativay, por lo tanto, efectiva. Al describir esas actividades, se observaba
claramente el detallado marco conceptual de la proteccion internacional que se reflejaba

en laNota.

6. Esteenfoque orientado ala accion fue acogido con benepléacito por muchas del egaciones.
A este respecto, algunas del egaciones observaron que la proteccion de las mujeres, los nifios y
las personas de edad merecia una mayor atencion desde el punto de vista operacional en tanto
gue otras del egaciones sefialaron que otros grupos especiales, como |os discapacitados y los

adol escentes, también deberian recibir atencion especial. Una delegacion observadora, hablando
en nombre de diversas organizaciones no gubernamental es, expresd su preocupacion por la
tendencia ala adopcion de enfoques restrictivos en materia de proteccion de los refugiados e
insté ala Oficina a que condenara enérgicamente esta practica.

7.  Enrespuestaalas preguntas y observaciones de | as delegaciones, la Directora proporciono
mas informacién sobre una amplia gama de actividades de proteccién, que iban desde la
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aplicacion mundial del proyecto Acciones en favor de los Derechos de los Nifios a cargo del
personal de proteccién, hastalas asociaciones para mejorar la proteccion y las actividades
encaminadas a hacer frente ala violenciadomésticay € reasentamiento asi como |las actividades
en favor de los apétridas.

B. Notasobre lainterceptacion

8.  El Director Adjunto del Departamento de Proteccién Internacional present6 el documento
de sesion sobre lainterceptacion de los solicitantes de asilo y refugiados (EC/50/SC/CRP.17), e
hizo notar larelacion entre este temay € tema primordial de cdmo hacer |a proteccion méas
eficaz. Seconsiderd que esta cuestion ilustraba particularmente bien lainterrelacion entre la
preocupacion por e control de las migracionesy las exigencias del asilo. El Director Adjunto
subray6 también gque la practica de la interceptaci 0n tenia consecuencias de gran al cance, incluso
en |os paises de origen, 1os paises de primer asilo, |os paises de transito y los paises de destino.

9. Al tomar notade larelacion entre las cuestiones de migracion y asilo, varias del egaciones
subrayaron la necesidad de mantener un equilibrio entre el control delainmigraciény la
proteccion de los refugiados. Algunas delegaciones hicieron hincapié en ladistincion entre los
movimientos desde |os paises de origen y los movimientos secundarios desde |os paises de
primer asilo. Sin embargo, se hizo la advertencia de que no cabia suponer que los movimientos
secundarios se produjeran siempre desde paises en que se disponia de proteccién efectiva.

V arias del egaciones reconocieron el hecho de que lamigracion ilegal erosionaba la confianza
publica en los sistemas de asilo.

10. También se expreso la preocupacion, principalmente de parte de la comunidad de
organizaciones no gubernamentales, de gque se debian establ ecer salvaguardias apropiadas en
materia de interceptacion para proteger alos refugiados y los solicitantes de asilo, especiamente
los nifios. El interés de algunas del egaciones por la apertura del debate sobre este temay su
entusiasmo por una pronta conclusion de ese debate, quedo atemperado por los llamamientos ala
cautela hechos por otras delegaciones y la necesidad de celebrar consultas. Se hizo notar
también que esta cuestion eranuevay estaba en desarrollo, y se opind que e Comité Ejecutivo
podria aplazar su pronunciamiento en la materia ala espera del resultado de la reunion de
examen de los protocol os ala Convencion de las Naciones Unidas contra la delincuencia
organizada transnacional, que se celebrariaen Viena.

C. Nota sobre las formas complementarias de proteccion

11. El Jefe dela Seccidon de Normas y Asesoramiento Juridico del Departamento presento la
nota sobre la proteccion complementaria, subrayando la necesidad de que esas formas de
proteccion se armonizaran entre los Estados, en consonancia con |os principios tanto del derecho
de los refugiados como de las normas internacional es de derechos humanos.

12.  Muchas delegaciones reafirmaron la distincion entre la proteccion tempora como
respuesta a situaciones de llegada masiva de refugiados y las formas complementarias de
proteccion que se brindaban después de una determinacion individual de las necesidades de
proteccion. Otras convinieron en que debia existir un Unico procedimiento de determinacion
paratodos |os casos de proteccion. Aunque algunas del egaciones hicieron suyalaopinion
expresada en e documento en cuanto a que la armonizacion en la materia seria Util, otras
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expresaron su preocupacion por € hecho de que esta armonizacion podria generar una falta de
flexibilidad de parte de los Estados en su busqueda de medidas de proteccién en situaciones
determinadas. Aun las delegaciones partidarias de la armonizacidn expresaron su preocupacion
por considerar que las normas de armonizacion no deberian adoptarse al nivel del denominador
comun més bajo, sino que deberian reflgar normas minimas razonables. Una delegacion, con el
apoyo de muchas otras, sefial 6 que este tema, de caracter complejo y multifacético, ganaria
enormemente si fuese examinado méas afondo en las consultas respecto del proyecto de
conclusion sobre la proteccion internacional que debia adoptar el Comité Ejecutivo en su periodo
de sesiones plenarias de octubre de 2000.

V. PROGRAMA Y FINANCIACION

A. Programageneral y proyecciones financieras para 2000

13. Al presentar este tema, tanto € Director interino de la Divisién de Apoyo Operacional
como el Jefe del Servicio de Relaciones con los Donantes y Movilizacion de Recursos sefialaron
alaatencion de las del egaciones | as proyecciones contenidas en el documento de sesién
EC/SC/50/CRP.19. Lasituacion en el primer afio del presupuesto unificado era preocupante.

Al 30 dejunio de 2000, sdlo se habia atendido el 41% de las necesidades. Asi, € déficit entre las
estimaciones de los ingresos para €l ano y las necesidades revisadas era de unos 125 millones de
ddlares. El Jefe del Servicio de Relaciones con los Donantes y Movilizacion de Recursos tomo
nota con reconocimiento de los g ustes hechos por algunos donantes en las necesidades del
presupuesto unificado, en particular, para asegurar €l pronto anuncio y pago de las
contribuciones y una asignacion limitada de los fondos puestos a disposicion del ACNUR.

El déficit previsto tendria graves consecuencias paralas operaciones y se habia pedido alos
colegas que limitaran los gastos a | as actividades consideradas como de ataprioridad. Insto a
las del egaciones a que pagaran sus promesas tan pronto como fuera posible dado que € efectivo
disponible cubriria solo las operaciones hasta mediados de agosto.

14. Varias delegaciones se hicieron eco de esta preocupaci on en sus declaraciones, instando

al ACNUR aser realista en su gestion financiera. Algunas delegaciones alentaron ala Oficinaa
gue se centrara de manera mas concreta en sus actividades fundamentales y en la coordinacion
de la preparacion para casos de emergencia, dejando de lado otras actividades no directamente
vinculadas a su mandato. Algunas delegaciones subrayaron también laimportancia de que se
ampliarala base de donantes y se lograra una mayor eficiencia en la gestion de los programas,
para aumentar la credibilidad en un ambiente competitivo. Varias delegaciones preguntaron
también como se fijaban | as prioridades, especialmente entre las regiones.

15. Porinvitacion del Presidente, e Comité Permanente examind dos proyectos de decision
sobre lamovilizacion de recursos para un presupuesto unificado (conferencia sobre promesas de
contribuciones) y sobre |os principios rectores aplicables ala provision de fondos para el
presupuesto unificado del ACNUR. El Presidente record6 que ambas cuestiones habian sido
objeto de consultas oficiosas.

16. En susdeclaraciones |as delegaciones expresaron su apoyo a ambos proyectos de decision.
En lo que respecta a la conferencia sobre promesas de contribuciones (EC/50/SC/CRP.14), una
delegacion propuso que se iniciara un estudio sobre |os problemas ocasionados por las
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variaciones en los afios fiscales, y ofrecio su asistencia. Se apoyo también laidea de fortalecer la
relacion entre el LIamamiento Mundia y la conferencia sobre promesas de contribuciones. Una
delegacion insté a que se adoptaran prontas medidas en lamateria. Otra delegacion recal co
también la necesidad de un examen mas a fondo del presupuesto por programas anual en la
reunion del Comité Ejecutivo..

17. Losprincipios rectores sobre la movilizacion de recursos (EC/50/SC/CRP.22) fueron
acogidos por las delegaciones como un primer paso Util, que constituia un marco de referencia
paralos donantesy el ACNUR. Se sefial6 que esos principios tendrian que ser revisados en €l
curso del afio, de conformidad con la propuesta contenida en el texto. Varias delegaciones
expresaron su interés por gue se mantuvieray reforzara el dialogo sobre € presupuesto como
parte ordinariade lalabor del Comité Permanente.

18. Enrespuestaalas diversas cuestionesy preocupaciones sefialadas por las delegaciones, €
Alto Comisionado Auxiliar explico que lalabor de establecimiento de prioridades que se habia
Ilevado ya a cabo a comienzos de afio habia permitido revisar considerablemente alabagjalas
necesidades estimadas y que en agosto se haria una nueva revision sobre la base de la gjecucion
de los programas, como parte de las operaciones de vigilanciadel ACNUR. A menos que se
recibieran proximamente nuevas contribuciones sustanciales, las nuevas reducciones serian
inevitables. Al concluir los debates del Comité sobre el presente temadel programa se
adoptaron dos decisiones (anexo).

América

19. Al presentar su informacion actualizada sobre |os objetivos y las actividades del ACNUR
en estaregion, e Director de la Oficina de Américaresefié |a estrategia de proteccion y
soluciones adoptada por 1a Oficina para atender alas diversas situaciones a que hacia frente

el ACNUR enlaregion. Los tres componentes esenciales de la estrategia eran asegurar un
marco juridico adecuado, facilitar el establecimiento de instituciones nacionales parala
proteccion de los refugiados y laintegracion local y establecer "redes de proteccion” en la
sociedad civil. Se subrayaron también los avances hechos en el contexto delaPARINAC Yy la
incorporacion de una perspectiva de género.

20. En el debate subsiguiente muchas del egaciones expresaron su apoyo alos diversos
componentes de esta estrategia, sobre todo a desarrollo de las redes socia es que desempefiaban
unaimportante funcion de apoyo alas actividades de proteccion. Algunas delegaciones de la
region sefialaron las medidas especificas que se estaban adoptando con esefin.

21. Varias delegaciones acogieron con beneplécito la reciente ratificacion por México de los
instrumentos internacionales relativos alos refugiados y de la Convencion de 1954 sobre €l
Estatuto de los Apétridas. Se expresd asimismo apoyo a las nuevas oportunidades de
reasentamiento que se estaban of reciendo, especialmente en los paises de Américadel Sur
meridional. Se consideré que esas oportunidades eran un ejemplo para el mundo en materia de
solidaridad internacional y reparticion de la carga.

22. Varias delegaciones hicieron referencia alasituacion en Colombia, y encomiaron los
esfuerzos del ACNUR por hacer frente ala situacion de los colombianos que necesitaban
proteccion en los paises vecinos asi como en la propia Colombia. Se encomi asimismo la
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progresiva consolidacion de la presencia del ACNUR en la subregion pararesponder mejor ala
evolucion de la situacion en Colombia. Esas delegaciones subrayaron también la necesidad de
gue el ACNUR coordinara estrechamente su labor con otras organizaciones internacionales. Una
delegacion observadora, que representaba a organi zaciones no gubernamentales, sefialé ala
atencion de lareunién la precaria situacion en el sur de Colombia, einsté al ACNUR aque
colaborara estrechamente con |0s paises vecinos habida cuenta del riesgo de que se produjeran
reacciones negativas como consecuencia de |os posibles desplazamientos transfronterizos.

23. Ensurespuesta, €l Director de la Oficina de América agradecio €l aliento y el apoyo
expresados en €l curso del debate en favor de la estrategiadel ACNUR en laregion. Enlo que
respecta ala accion del ACNUR en Colombia, insistio en la complementariedad de los esfuerzos
que reflglaban las medidas adoptadas y se refirio a una reciente reunion con el Comité
Internacional dela Cruz Roja. El reto actual a que haciafrente la Oficinaera el de hacer
extensiva la cooperacion interinstitucional anivel del terreno. Recordo que las suboficinas en
Colombia solo acababan de abrirse, y que permitirian al ACNUR poner en aplicacion un
componente fundamental del programa, anivel local. Serefirié asmismo ala planificacion para
situaciones imprevistas que estaban estudiando 10s gobiernos de laregion andina con la
asistenciadel ACNUR. La planificacion conjunta con |as organizaciones no gubernamentales
eratambién un aspecto importante de esas acciones.

Asiay d Pacifico

24. Enlapresentacion oral de su estrategia, el Director dela Oficinade Asiay e Pacifico se
refirid alos acontecimientos en Timor occidental (Indonesia) que podrian tener serias
consecuencias en los esfuerzos de la Oficina por lograr la repatriacion voluntariay prestar
asistenciaalosrefugiados. Dio lecturaaun informe recibido a comienzos del diade

Timor occidental en € que se describia la tension reinante entre la poblacion local y los
refugiados. Observé que la situacion actual se habria podido evitar si |as autoridades hubiesen
tomado determinadas medidas en consonancia con los compromisos adoptados en octubre de
1999. El Director proporcioné a continuacion informacion actualizada sobre | as actividades
del ACNUR en el Estado de Rakhine septentrional, de Myanmar, la situacion de los refugiados
bhutaneses en Nepal y el estado de las Consultas de Asiay € Pacifico (APC).

25. Varias delegaciones hicieron uso de la palabra para expresar su reconocimiento por la
labor del persona del ACNUR, que hacia frente atantos retos en laregion. Una delegacion
alent6 ala Oficinaaque prosiguiera larepatriacion y brindara proteccion alos refugiados de
Myanmar repatriados. Otra delegacion agradecid a ACNUR sus recientes esfuerzos por
solucionar € problema de refugiados de Bhutan y expresd su esperanza de que el proceso de
verificacion de los repatriados comenzara en un futuro cercano. Se alent6é asimismo ala Oficina
aque siguiera reforzando sus actividades de proteccion en Tailandia. En lo que respecta al
proceso de las APC, se expreso la esperanza de que la proteccion de los refugiados siguiera
siendo uno de los primeros temas de su programa.  Se aconsegj6 ala Oficinaque siguiera
vigilando estrechamente |os acontecimientos en laregion y se acogié con beneplacito |a apertura
de una oficinadel ACNUR en Port Moresby.

26. Se expresd preocupacion por las demoras en el envio de personal experimentado a
Timor occidental a comienzos de las crisis, asi como las demoras en la aplicacion del programa
de alojamiento en Timor Oriental. Una delegacion insté al ACNUR a que concluyera sus
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operaciones en Timor Oriental, alavez que siguiera alentando la repatriacion voluntariay el
reasentamiento local en Timor occidental. La delegacion observadora no gubernamental expresd
su preocupacion por el hecho de que no se estaba haciendo lo suficiente por algjar alos
miembros de la milicia de los campamentos de refugiados e inst6 al Gobierno de Indonesia a que
garantizarala seguridad de los refugiados y el personal humanitario. Se consider6 quela
presencia continuada del ACNUR erafundamental paravigilar esta situacion.

27. Al expresar €l deseo de su Gobierno de que el ACNUR siguieran promoviendo la
autosuficiencia de los refugiados urbanos de la India, una del egacién sefid 6 ala atencion de la
reunion lareferencia hecha en el Informe Mundial de 1999 a que esos esfuerzos se veian
obstaculizados por problemas administrativos. Se observo que no habia habido ningiin cambio
en la politicadel Gobierno con respecto alos refugiados urbanos y que ninguno seria deportado
sin el debido proceso. Esa delegacién sefial 6 que su Gobierno comprendia que una ley nacional
sobre refugiados debia haberse aprobado desde hacia mucho tiempo y estaba estudiando esa
posibilidad. En lo que respecta alasituacion en la peninsula de Jaffna, de Sri Lanka, se hizo
notar que eraimposible llevar a cabo una repatriacion voluntaria en las actuales circunstancias.
Sedentd al ACNUR aque prosiguierasu labor en Sri Lanka.

28. Al referirse alas cuestiones planteadas, el Director informo a las delegaciones de que en
Timor Oriental la Alta Comisionada habia decidido poner término alas actividades de asistencia
del ACNUR amediados de 2001. Después de esa fecha se mantendria una presenciareducida a
los efectos de lavigilancia de los repatriados. En lo que respecta alas actividades de
reconstruccion, se habia encomendado al ACNUR latarea de proporcionar 35.000 unidades de
vivienda alosrepatriados. El Director expreso la esperanza de gue |os organismos de desarrollo
manifestasen su interés y se comprometieran a satisfacer las necesidades adicionales en materia
devivienda. En relacion con las operaciones del ACNUR en Timor occidental, expresd su
optimismo moderado de que tras el estado actual de incertidumbre se produjeran

aconteci mientos positivos, incluida una posible repatriacion voluntaria en gran escala. Informo a
las delegaciones de que el ACNUR mantendria su compromiso de proseguir la operacion de
repatriacion en Timor occidental y de ayudar al reasentamiento local.

Europa

29. Enunabreve declaracion de apertura, el Director de la Oficina Regiona de Europa
subray6 laimportancia de las politicas de asilo de Europa para €l resto del mundo, dado que se
percibian como politicas que establecian las normas mundiales. Expresd su preocupacion por
gue las cuestiones de asilo y refugiados se estaban considerando cada vez méas desde la
perspectivadel control de las migraciones. Aungue € ACNUR no subestimaba los retos a que
hacian frente |os Estados europeos en materia de migracion, su prioridad principal eralade
fortalecer el asilo en toda Europa. Se refirié también alas orientaciones estratégicas que estaba
siguiendo la Oficina paralograr esta meta asi como a sus esfuerzos por satisfacer las necesidades
de las personas desplazadas por los conflictos en laregion del Caucaso, desde Chechenia hastala
Federacion de Rusia. Por ultimo, informé alas del egaciones de que como consecuenciade la
disminucion de los recursos financieros varios programas se enfrentaban a serios problemas y
podrian ser suspendidos.

30. Varias delegaciones acogieron con beneplacito los esfuerzos del ACNUR por elaborar
politicas integrales sobre migracién y asilo, y encomiaron su espiritu de cooperacién con los
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gobiernos. Se sefial 0 la necesidad de proseguir |os esfuerzos por desarrollar unalegislacion
adecuada en Europa oriental. Una delegacion dio cuenta de un coloquio sobre € temade la
reconciliacién organizado recientemente por Espafia con la participacion de una amplia gamade
expertos. De esta reunion habian surgido varias recomendaciones précticas, tanto sobre las
medidas preventivas como sobre determinados aspectos de la reconciliacion.

31. Unadelegacion observadora, hablando en nombre de diversas organizaciones no
gubernamental es, expreso su decidido apoyo a las actividades del ACNUR en Europay a sus
persistentes esfuerzos por asegurar €levados estandares en materia de proteccion de los
refugiados. En particular, sefial 6 ala atencion de lareunion el peligro de que una armonizacion
de las politicas de asilo en Europa produjese un debilitamiento de todo €l sistema, en caso de que
se basara en una interpretacion errada de la Convencion de 1951. La delegacion observadora
recordd que la reunion cumbre de la Unién Europea sobre la politica de asilo, celebrada en
Tampere en 1999, habia reafirmado el derecho de asilo y sefialado que se requeria un enfoque
global y coordinado en lamateria. Sefial 6 asimismo ala atencién de lareunion los peligros que
entrafaban |as recientes propuestas para la adopcién de un enfoque "regionalizado” de la
proteccion.

32. Enreacion con este temadel programa, € Vicepresidente del Comité Ejecutivo dio cuenta
de su visitaa Armenia, Georgiay Azerbaiyan, de lo que habia visto en el curso delavisitay de
las cuestiones concretas que habia examinado con las autoridades de esos paises, asi como con
otros organismos de las Naciones Unidas, donantes y refugiados. Esa mision e habia permitido
tener unavision acertada de los compl g os retos que entrafiaban | as situaciones existentes en esos
paises, y formular algunas observaciones y conclusiones sobre la dificil tarea emprendida por

el ACNUR. Las delegaciones de los paises antes sefial ados tomaron nota con reconocimiento de
su informe. Instaron alacomunidad internacional a que siguiera prestando apoyo mediante la
entrega de recursos adicionales y su ayuda para la busgueda de soluciones politicas. Una
delegacion se refirid también alos actuales esfuerzos por ayudar a las personas desplazadas del
Caucaso septentrional, expreso su gratitud por la asistencia suministrada por la comunidad
internacional y reiterd que las personas desplazadas de |a regidn no podian ser obligadas a
retornar a sus lugares de origen en Chechenia. Esa delegacion recomendo también
enérgicamente la continuacion del proceso iniciado por la Conferencia dela CEl de 1996.

33. Enrespuestaalas observaciones y preguntas planteadas por |as delegaciones, € Director
confirmé que &l Alto Comisionado habia firmado recientemente una carta de entendimiento con
el Comisionado Europeo de Justiciay Asuntos Interiores, en € contexto del proceso de
armonizacion del asilo, queincluiria consultas con el ACNUR. Subray6 laimportanciade la
labor en el plano regional del Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Humanitarias. Se trataba de un
mecanismo Util que podriaayudar areducir |as presiones que ocasionaban las corrientes
migratorias. Sin embargo, lalabor de ese Grupo no podriatener por resultado impedir €l acceso
de los refugiados a los paises europeos. Recordd asimismo que proximamente tendria lugar una
importante reunion, en julio de 2000, sobre el seguimiento de la Conferencia de la CEl, que
estaba entrando ahora a una nueva etapa centrada principal mente en las cuestiones del asiloy la
migracion.
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Europa sudoriental

34. Al abrir el debate, € Enviado Especia de la Alta Comisionada en laregion, hizo una
resefia del esfuerzo humanitario en Kosovo, refiriéndose alos acontecimientos del Ultimo afio.
Sefial 6 los retos actuales de la proteccidn de las minorias, y observo |os adelantos logrados en
esta materia por los organismos internacionales, en particular lainiciativa de los dirigentes
romaniesy albaneses. En lo que respecta alatransicion alareconstruccion y larehabilitacion,
subray6 la necesidad de un apoyo continuado alaMision de Administracion Provisional de las
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) para evitar toda zona no protegida o insuficientemente
protegida. El Enviado Especia rindio homengje alalabor del abnegado personal del ACNUR,
que viviay trabajaba en las dificiles circunstancias de la region.

35. El Coordinacién de la Oficina para las Operaciones en Europa sudoriental hizo un resumen
de los acontecimientos positivos con respecto alarepatriacion de los refugiados en €l contexto
posterior a Dayton, haciendo notar |os obstacul os que seguian existiendo y las esferas en las que
serequerian medidas. Subray6 la necesidad de un mayor apoyo de los donantes ala
reconstruccion, en particular delavivienda, y alos programas del ACNUR. Resefid también los
esfuerzos del ACNUR por establecer sistemas y procedimientos nacionales de asilo en laregion.

36. Lasdelegaciones encomiaron ala Oficinapor su labor en laregiony el éxito delos
esfuerzos humanitarios emprendidos en dificiles condiciones. Se expresd apoyo general ala
transicion entre e socorro humanitario y las iniciativas a més largo plazo en Kosovo asi como al
enfoque del ACNUR sobre |as actividades de proteccion. Seinsté a ACNUR Yy alaUNMIK a
que velaran por que se subsanaran todas las insuficiencias para que ningun grupo vulnerable
guedase sin proteccion durante el periodo de transicion. Lainiciativadel ACNUR relativaalos
romanies se consideré como un gjemplo prometedor de lo que podrialograrse en el ambito dela
reconciliacion. Se sugirio también que la violencia contralas minorias podriatal vez aminorarse
s los culpables de atrocidades fuesen enjuiciados.

37. Seexpreso preocupacion por el calendario paralarepatriacion a Kosovo de albaneses de
Kosovo desde Europa occidental, habida cuenta de las dificiles condiciones con que se
encontrarian los repatriados. Se instd alos Estados a que reconsideraran el ritmo de las
repatriaciones. Una delegacion pregunt6 qué medidas concretas podian adoptar |os Estados para
mejorar la situacion, ademas de las que ya se estaban aplicando sobre €l terreno.

38. Seacogiod con beneplécito e avance logrado en la aplicacion de la Iniciativa en Favor de
las Mujeres de Kosovo y los efectos que tenia en la vida de esas mujeres. Se sugirio que se
hiciera una evaluacion de éstay de otrasiniciativas en favor de las mujeres en general, asi como
un andlisis de las lecciones que dejaba K osovo en cuestiones como la seguridad, la proteccion, la
policiay otras. Seinsté ala Oficina a que siguiera mostrando que las recomendaciones
dimanantes de la evaluacion de la situacion en Kosovo se estaban aplicando. Varias

del egaciones hicieron promesas de apoyo financiero a otras actividades que el ACNUR podria
emprender afin de subsanar las insuficiencias de su capacidad para hacer frente a situaciones de
emergencia, como mostraba la evaluacion de la situacion en Kosovo.

39. Con respecto aBosniay Herzegovinay a Croacia, se celebraron |os progresos obtenidos en
lo relativo alas posibilidades de retorno y se subrayd que se requeria una constante presion
politica para que pudieran continuar. Una delegacion insistié en que no habia que reducir la
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presion politica para garantizar €l respeto a derecho a retorno, y se recalco la necesidad de
prestar asistencia humanitaria a todas las personas necesitadas en la Republica Federativa de
Y ugoslavia independientemente de su filiacion politica.

40. Al responder alas delegaciones, €l Enviado Especial indicd que la seguridad era el punto
de partida para el regreso de las minorias. DestacO que se requeria megjor conjunto de medidas
para asegurar €l "estado de derecho” en Kosovo. Se necesitabajueces, fiscalesy otrosjuristas
internacionales para construir el sistemajuridico y judicial afin de poder perseguir €l delito
étnico. En estrecha correlacion al respecto estaba la necesidad de tratar mas vigorosamente la
cuestion de los detenidos y desaparecidos en Belgrado. Declar6 que también habia que reforzar
el didogo interétnico en los planos politico, local y comunitario. Se alenté alos gobiernos a
estudiar la entera gama de esas cuestiones conexas en sus esfuerzos por mejorar la proteccion a
las minorias. Subray0 que €l apoyo internaciona debia centrarse en los esfuerzos de
reconstruccion de viviendas y |as cuestiones de bienestar social cuando se fueran retirando los
organismos humanitarios. En cuanto ala coordinacion, el Enviado Especial entrante expreso que
seguiria coordinando las restantes actividades humanitarias y trabajaria en estrecha colaboracion
con el coordinador del Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo durante latransicion a
las actividades de desarrollo.

41. El Director de la Oficina paralas Operaciones en Europa sudoriental comentd que si bien
habia un mayor interés en €l retorno a Bosniay Herzegovinay a Croacia, se seguia necesitando
apoyo para las actividades de reintegracion. Insistio en que esas dos cuestiones no se excluian
mutuamente. El Director informo a las delegaciones de que el nuevo gercicio deinscripcion de
los refugiados ofreceria un mejor cuadro de la cantidad de refugiados y sus deseos, y se preveia
gue muchos decidirian integrarse localmente. La Oficina esperaba recibir apoyo paravigilar esa
operacion de inscripcion, asi como lainscripcién de los desplazados internos en Kosovo.

42. Al resumir el debate el Presidente rindio homengje al Enviado Especial saliente y tomo
nota del reconocimiento de todas las del egaciones por sus valiosos esfuerzos realizados en los
altimos 15 meses.

B. Informe mundial de actividades en 1999

43. El Jefe dd Servicio de Relaciones con los Donantes y Movilizacién de Recursos present6
el Informe Mundial de 1999 y comento brevemente sus aspectos principales, en particular los
nUevos.

44. Las delegaciones expresaron su satisfaccion general por e Informe, tomaron nota de las
mejoras introducidas y confirmaron que el Informe Mundial, junto con e Llamamiento Mundial,
se habian demostrado instrumentos Utiles en su labor cotidiana. Sin embargo, estaban de
acuerdo en general en la necesidad de que hubiera una relacion mas estrecha entre 10s objetivos,
laestrategia y |os resultados obtenidos. En ese contexto, varias del egaciones pidieron que se
brindara mas informacién sobre |os resultados y |as repercusiones, con indicadores sobre los
niveles alcanzados. Algunas también invitaron al ACNUR a ser mas analitico y autocritico
presentando informacién sobre las actividades que no se habian llevado a cabo y |as razones de
ello. Centrandose en las prioridades de politicadel ANCUR, diversas del egaciones también
pidieron datos mas detallados en el futuro que incluyeran estadisticas desglosadas.
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45. El Jefe ddl Servicios de Relaciones con los Donantes y Movilizacion de Recursos tomo

nota de las distintas sugerencias y sefial 6 que algunas podrian ponerse en préactica con bastante
rapidez y otras requeririan ulterior estudio y algunos gjustes.

V1. PROTECCION Y POLITICA DE PROGRAMAS

A. Repercusiones sociales y econdmicas de | as poblaciones masivas de refugiados
en los paises en desarrollo de acogida, asi como en otros paises

46. El Director Interino de la Division de Apoyo alas Operaciones present6 el documento de
sesion titulado Social and Economic Impact of Massive Refugee Populations on Host Devel oping
Countries, as well as Other Countries (EC/50/SC/CRP.21). Al exponer dicho documento
recordd lacomplejidad y 1a dimension plurifacética de la cuestion.

47. Diversas delegaciones reconocieron la generosidad de |os paises de acogida e hicieron
hincapié en que no debia darse por descontada. Subrayaron que si esa generosidad se daba por
descontada y no se apoyaba, se producirian efectos negativos paralacalidad del asilo en el
futuro. A ese respecto, las delegaciones instaron a que se garantizara la solidaridad internacional
y ladistribucion de la carga mediante i nstrumentos complementarios.

48. Lamayoriade las delegaciones apoyaron el enfoque propuesto por el ACNUR en €l
documento, a saber que debido a su mandato, al ACNUR le resultaba dificil ocuparse de la
desviacion de recursos destinados a desarrollo. Por consiguiente, debian buscarse soluciones en
un marco mas amplio y mas apropiado en que el ACNUR desempefiara un papel de catalizador y
de promocién, por g emplo, alentando firmemente alos paises de acogida aincluir esa
importante cuestion en sus programas de desarrollo.

49. Sedentd al ACNUR aseguir fomentando el modelo del Proceso Brookings. Ademas,
diversas delegaciones apreciaron el papel de promocion de la Oficinaen el contexto de la
préxima conferencia sobre |os paises menos adelantados. Una del egacién propuso que ese papel
del ACNUR no se refiriese solo alos paises menos adel antados sino también atodos los paises
que acogian refugiados. Varias delegaciones reconocieron laimportancia de que el ACNUR
tuviera un papel mas activo en € proceso de las evaluaciones comunes de |os paises y en €l
Marco de las Naciones Unidas de Asistencia para el Desarrollo. También se hizo hincapié en
gue lafuncién catalizadora de la Oficina en € proceso impulsado por |os paises requeria mayor
estudio.

50. Lasdelegaciones opinaron asimismo que el ACNUR debiaincrementar sus esfuerzos por
movilizar 10s recursos necesarios para atender las necesidades de rehabilitacion de las zonas
afectadas por refugiados. Por su parte, varias del egaciones declararon que también necesitaban
examinar méas afondo su propia participacion para"colmar €l hueco”, especialmente en lo
relativo alas posibilidades de aportar fondos de diferentes fuentes presupuestarias. Ademas, se
estimé que se seguian necesitando enfoques mas innovadores y que la repatriacion voluntaria
debia seguir siendo la solucién duradera preferible. Se alenté a ACNUR atener unafuncién
mas activa parafacilitar ese proceso mediante la elaboracion de sus planes paralos paises.

Se propuso que esta cuestion siguiese figurando en el programadel Comité Permanente.
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B. Sequridad del personal v seguridad vy caracter civil y humanitario de los
campamentos y asentamientos de refugiados

51. El Alto Comisionado Auxiliar presentd en primer lugar una actualizacion de las cuestiones
relativas ala seguridad del persona (EC/50/SC/INF.3), recordando la responsabilidad de los
Estados en esa esfera. Describio diversos esfuerzos que se habian hecho Ultimamente o se
estaban haciendo parareforzar la seguridad del personal fortaleciendo € marco juridico, dando
una respuesta mas eficaz a nivel operacional y consolidando los arreglos institucional es por
conducto la Oficina del Coordinador de Asuntos de Seguridad de las Naciones Unidas.

En cuanto ala cuestion mas general de laseguridad y del caracter civil y humanitario de los
campamentos y asentamientos de refugiados, sefial 6 ala atenciédn los esfuerzos hechos para
aplicar la"escalade opciones" definida en lanota de informacion EC/50/SC/INF.4. Estase
centraba en medidas de prevencion junto con propuestas de nuevos acuerdos con los gobiernos y
con el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz para hacer frente a
contingencias.

52. Enunadeclaracion al Comité Permanente sobre la seguridad del personal, €l representante
del Programa Mundial de Alimentos (PMA) confirmé que en muchos lugares |os incidentes que
ponian en peligro la vida se habian vuelto corrientes. No erararo que se enviara personal
humanitario a zonas alas que no se enviaban militares. Describio |as diversas medidas
adoptadas por su Organizacion para aumentar la seguridad del personal y destaco la necesidad de
reforzar el papel dela Oficinadel Coordinador de Asuntos de Seguridad de las Naciones Unidas.

53. Ensusintervenciones, muchas del egaciones expresaron su fuerte preocupacion por el
creciente nimero de incidentes de seguridad y su apoyo alas distintas propuestas presentadas en
la nota de informacion EC/50/SC/INF.3. Unadelegacion instd a que se llevase ante lajusticiaa
los perpetradores de incidentes de seguridad gque afectaban al personal. Varias delegaciones
mencionaron que sus gobiernos ya se habian adherido ala Convencion sobre la Seguridad del
Personal de las Naciones Unidas y €l Personal Asociado de 1994. También se reconocio la
importancia de la cooperacion entre los organismos y de laformacion. Algunas delegaciones
solicitaron mas claridad en lainformacion sobre |os costos en todos |os documentos
presupuestarios y demas documentos pertinentes.

54. También se expreso e apoyo general de las del egaciones alas diversas propuestas
presentadas en relacion con la seguridad de los campamentos y asentami entos de refugiados.

Sin embargo, una delegacion lamento que |os dos temas no se trataran por separado, dado que
uno (laseguridad del personal) era cuestion de gestion y €l otro sereferiaalaproteccion. Varias
del egaciones mencionaron en sus declaraciones |0s acuerdos existentes con |os gobiernos para
hacer frene a contingencias y celebraron las nuevas propuestas, asi como el acuerdo propuesto
con el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz a cuyo respecto el Comité
deseaba que se lo mantuviese informado. Una delegacién recomendo que se diera prioridad alas
necesidades de seguridad de los ancianos. Otra delegacion describi6 un taller organizado por su
Gobierno sobre € posible papel de unapoliciainternacional en la seguridad de los campamentos
de refugiados y expuso las recomendaciones que se habian formulado con respecto alas
directrices que difundia el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz parala
policiacivil y alos grados intermedios de la "escala de opciones” propuesta por el ACNUR.

En una declaracion en nombre de | as organi zaciones no gubernamentales, se sefial6 ala atencién
lainterdependencia de las necesidades y |0s esfuerzos de todos |os organismos humanitarios
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sobre el terreno con respecto ala seguridad y se solicitaron consultas y vincul os de asociacion.
También se menciond en ese contexto lalabor del Equipo de Tareas del Grupo de Trabagjo del
Comité Permanente entre Organismos que estaba examinando la cooperacion entre las Naciones
Unidas y las organizaciones no gubernamental es sobre | as cuestiones referentes a la seguridad.

55. Enrespuestaalas preguntas y observaciones de las delegaciones, €l Alto Comisionado
Auxiliar en primer lugar expresd su reconocimiento por el apoyo de las delegaciones. Insistié en
que era fundamental que todo el personal de las organizaciones humanitarias se beneficiara de
las disposiciones de la Convencién sobre la Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y €l
Personal Asociado de 1994 y en que ello solo podria lograrse mediante la aprobacion de un
protocolo.

56. El Jefe dela Seccion de Seguridad sobre e Terreno también proporciond informacion
sobre los acuerdos de participacion en los costos aplicados por la Oficinadel Coordinador de
Asuntos de Seguridad de las Naciones Unidas y sobre unainiciativa propuesta en materia de
formacion con miras alograr una respuesta coordinada en |os casos de toma de rehenes, que se
habia demostrado necesaria araiz de | os recientes aconteci mientos.

VII. COORDINACION

57. Presentando brevemente el tema, la Jefa de la Secretariay del Servicio entre
Organizaciones relat6 los principal es acontecimientos que se habian producido desde
la172reunion del Comité Permanente, resumidos en una nota sobre las actividades recientes de
diversos 6rganos interinstitucionales. En esa nota se sefialaba en particular 1alabor del Comité
Administrativo de Coordinacion, el Comité Permanente entre Organismos, el Comité Ejecutivo
de Paz y Seguridad y el Comité Ejecutivo de Asuntos Humanitarios. Menciond también los
preparativos en curso parala serie de sesiones del Consgjo Econdmico y Socia dedicada a
cuestiones humanitarias que tendria lugar mas tarde ese mes. Entre otros eventos de interés,
sefiadl 6 especialmente a la atencidn la reciente reunién anual de ato nivel entreel ACNUR y

el CICR, en laque se habian analizado las funcionesy | as responsabilidades complementarias de
los dos organismaos, en particular en lo relativo ala proteccion y asistencia alos desplazados
internos, utilizando las situaciones en Angola, Sri Lankay Colombia como g emplos concretos.

VIIl. BUENA ADMINISTRACION

58. El Comité Permanente procedio al examen final del tema anual del 51° periodo de sesiones
del Comité Ejecutivo basando su debate en un proyecto de decisién que se habia puesto a
disposicion de las delegaciones. Se adopt6 la decision sobre el tema"El ACNUR alos 50: de
unarespuesta a soluciones' (anexo).

IX. GESTION, FINANZAS, SUPERVISION Y RECURSOS HUMANOS

59. Habidacuentadel escaso tiempo disponible, el Comité hizo suya la propuesta del
Presidente de que se aplazara €l examen de las medidas de seguimiento adoptadas por

el ACNUR paraaplicar las recomendaciones formuladas por |a Junta de Auditores en su informe
correspondiente a afio terminado el 31 de diciembre de 1998, contenidas en el documento de
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sesion EC/50/SC/CRP.20. Decidio anadir ese temaa programa de su 192 reunion que se
celebraria en septiembre de 2000.

X. DECLARACION DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO
DEL PERSONAL DEL ACNUR

60. Enunadeclaracion al Comité en nombre del personal del ACNUR, €l Presidente del
Consgjo del Personal transmitié diversas preocupaciones del personal, en particular los
problemas que se registraban en la aplicacion de las nuevas politicas en materia de recursos
humanos. También acogi6 con agrado el debate sobre la seguridad del personal que habia tenido
lugar en lareunion. Entre otras cuestiones que preocupaban a personal figuraban la politica de
rotacién de la Oficina, que debia ser objeto de un cuidadoso examen, asi como la situacion del
personal local.

61. Algunas delegaciones expresaron agradecimiento por la declaracion en nombre del
personal y sefialaron que era sumamente importante para la eficacia de la organizacion que
hubiera un buen ambiente de trabajo.

X1l. OTROSASUNTOS

62. No habiendo otros asuntos que tratar, el Presidente clausuré lareunion.
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DECISIONES ADOPTADAS POR EL COMITE PERMANENTE
EN SU 182 REUNION

A. Decision sobre lamovilizacién de recursos para un presupuesto unificado:
la Conferencia sobre Promesas de Contribuciones (tema4 i) a))

El Comité Permanente,

Tomando nota de lainformacion relativa ala Comision Especia de la Asamblea General
para el anuncio de contribuciones voluntarias al Programa de la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas paralos Refugiados, que figuraen el documento EC/50/SC/CRP.14,
examinado por e Comité Permanente en su 18?2 reunion,

Tomando nota en particular de las propuestas que contiene encaminadas a reforzar e
didlogo entre el ACNUR y los donantes sobre la movilizacion de recursos en el contexto del
presupuesto unificado,

Acogiendo con satisfaccion las consultas oficiosas que acomparian ala preparacion del
presupuesto para el proximo ejercicio econdmico antes de su aprobacion en el periodo de
sesiones anual del Comité Ejecutivo,

1. Pidea ACNUR gue convoqgue en Ginebra una reunién separada de los donantes para
estudiar la financiacion del presupuesto tras su aprobacion por el Comité Ejecutivo;

2. Pidea ACNUR que tome las disposiciones necesarias para gue los miembros y
observadores de las Naciones Unidas y otros donantes puedan anunciar sus contribuciones en la
reunion que se celebrara a comienzos de diciembre en Ginebra, que servira paralanzar €l
Llamamiento Mundial para el proximo afio;

3.  Pideal Presidente del Comité Ejecutivo del Programadel Alto Comisionado que
proponga a Presidente de la Quinta Comision de la Asamblea General de las Naciones Unidas
gue la Quinta Comision efectle lo antes posible un examen del mecanismo de anuncio de
contribuciones alaluz de la experiencia adquirida con el mecanismo alternativo descrito supra.

B. Principios rectores aplicables ala provision de recursos
para e presupuesto unificado del ACNUR

El Comité Permanente,

Celebrando la adopcién del Llamamiento Mundial, € Informe Mundial y el Informe sobre
los resultados a mitad de afio del ACNUR,

Tomando nota de que e ACNUR depende para el 98% de sus necesidades de |os fondos
procedentes de contribuciones voluntarias,

Destacando que €l apoyo financiero directo no es la unica forma de apoyo alalabor
del ACNUR en favor de los refugiados y otras personas de que se ocupa, sino que también deben
considerarse las importantes contribuciones aportadas por |0s paises que acogen alas
poblaciones de refugiados,
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Reconociendo que los gobiernos son los donantes principales y que la actual base de
donantes es rel ativamente pequeria,

Tomando nota de que los donantes actualmente no siguen un esquema uniforme al hacer
sus contribuciones al ACNUR,

Tomando nota ademés de que la tendencia a asignar los fondos se ha intensificado en los
ultimos afos,

Celebrando la reciente adopcion de un presupuesto unificado, que combinalos Programas
generales y los Programas especiales, y la especificacion de los gastos de apoyo en la partida
Apoyo alos programasy gestion y administracion, con el fin de obtener una mayor flexibilidad
en lautilizacién de los recursos disponibles, asi como una mayor transparencia en la utilizacion
de los fondos, conforme a la armonizacion de las estructuras presupuestarias en el sistemade las
Naciones Unidas,

Reconociendo que lareciente adopcion del presupuesto unificado exige una comprension y
un enfoque comun de lafinanciacion de las actividades del ACNUR,

1.  Reconocey apoyalos siguientes principios generales:

a) Laconvenienciade unatotal provision derecursosy dela g ecucién del presupuesto
por programas anual aprobado por el Comité Ejecutivo;

b) Laimportanciade las consultas entre el ACNUR y los miembros del Comité
Ejecutivo para establecer claramente las prioridades en todo el ciclo del presupuesto por
programas anual, de conformidad con su mandato;

c) Laprerrogativa de los donantes de mantener determinadas prioridades generales en
su apoyo alas actividades del ACNUR,;

d) Laimportanciade respetar y apoyar el caracter multilateral del mandato
del ACNUR,;

€e) Laimportanciade que el ACNUR pueda prever cuando se recibiran las
contribuciones, afin de planificar y gecutar los programas aprobados por el Comité Ejecutivo;

f)  Laimportanciade que el ACNUR dispongade laflexibilidad necesariaen la
utilizacion de los fondos que se aporten, para que pueda atender |as prioridades operacionales
establecidas;

g) Lanecesidad de disponer de una cantidad suficiente de contribuciones no asignadas
y/o de contribuciones asignadas tanto para las operaciones mundiales como paralasede, afin de
establecer esa flexibilidad;

h)  Lanecesidad de unadistribucion equitativa, entre los donantes, de los recursos que
proveer tanto para las operaciones mundiales como parala sede;

1) La conveniencia de que |os donantes eviten:
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i)  asignar fondosanivel delos paises;

i) concentrar la asignacion de fondos en actividades o situaciones especificas y
visibles tanto desde el punto de vista geografico como en el plano sectorial;

iii)  asignar fondos desviandose de las actividades previstas en € presupuesto por
programas anual, asi como establecer calendarios diferentes al ciclo anual de
los programas del ACNUR;

i) Lanecesidad de que el ACNUR, en los casos en que esas asignaciones no puedan
evitarse, invite alos donantes a estudiar la posibilidad de satisfacer € costo de lalabor
administrativa adicional que represente la utilizacidn de sus contribuciones,

k) Lautilidad de que el Informe mundia y el Informe sobre los resultados a mitad de
ano proporcione alos donantes la informacién que necesitan sobre la utilizacion de sus
contribuciones, en e entendido de que toda exigencia adiciona de los donantes en materiade
informacion se sefiale ala atencion del ACNUR oportunamente y se llegue a un acuerdo sobre
las disposiciones especificas para atenderla, incluidos |0s posibles recursos que se requieran;

) Lautilidad de celebrar consultas periodicas paratratar |os problemas rel acionados
con lamovilizacion de recursos, inclusive a nivel multilateral, como parte de |os esfuerzos para
mantener unatotal transparencia en todas las cuestiones presupuestarias;

m) Lanecesidad de que el ACNUR hagatodo o posible por ampliar su base de
donantes;

2. Tomanota de estos principios generales aplicables ala provision de recursos para el
presupuesto unificado del ACNUR y pide al ACNUR y alos donantes que estudien |as medidas
apropiadas para su aplicacion.

C. Decision sobre € tema anual del 51° periodo de sesiones
del Comité Ejecutivo

El Comité Permanente,

Recordando la decision adoptada en el 46° periodo de sesiones del Comité Ejecutivo por la
gue se suprimi6 e debate genera y se lo sustituy6 por un debate sobre un tema anual bien
definido que se seleccionaria en consulta con la Alta Comisionaday e Comité Permanente en
una reunién celebrada por 1o menos tres meses antes del periodo anual de sesiones plenarias
(A/AC.96/860, parr. 32 h)).

Recordando que, de acuerdo con una decision adoptada por €l Comité Permanente del
Comiteé Ejecutivo en su 152 reunion, el temaanual del 50° periodo de sesiones del Comité
Ejecutivo fue "Fortalecimiento de |a asociacion para garantizar la proteccion, también en
relacion con la seguridad”,

1. Decide que el temaanual del 51° periodo de sesiones del Comité Ejecutivo, que cae
en el ano del 50° aniversario del ACNUR, sea"El ACNUR alos50: de unarespuestaa
soluciones’;
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2. Consideraque €l debate sobre el tema anual deberia basarse, entre otras cosas, en la
labor pertinente realizada en |las reuniones entre periodos de sesiones del Comité Permanente,
particularmente con respecto ala proteccion internacional, asi como en decisionesy
conclusiones anteriores del Comité Ejecutivo y otros documentos o estudios pertinentes.



